TELEFONICZNE ZGEASZANIE WYPADKU PO ANGIELSKU

Dialogue

Operator: Emergency. Which service do you require?

A: Hello? There was an accident... I don’t know what to do.

Operator: Please calm down. I’ll try to help you. Do you know where you are?
A: I’m not sure. I’'m a stranger here.

Operator: Can you see any landmarks?

A: There is an old mill close to the park.

Operator: OK, I know where you are. What happened?

A: A car hit a cyclist at the crossroads.

Operator: How many people are hurt?

A: The cyclist is sitting on the pavement. I guess he’s bleeding. The driver is still in the car.
That woman is pregnant and she is holding her stomach! I don’t know what to do.
Operator: OK, stay on the line. Please give me your name and phone number.
Alm................ My phone numberis ....................

Operator: Thank you. An ambulance is on its way.

SLOWNICTWO
witness — swiadek mill — miyn
bump — sttuczka cyclist — rowerzysta
victim — ofiara, poszkodowany crossroads — skrzyzowanie
call an ambulance — zadzwoni¢ po karetke hurt — ranny
report an accident — zgtosi¢ wypadek pavement — chodnik
emergency — nagly wypadek bleed — krwawi¢
require — potrzebowaé, wymagaé pregnant — w ciazy
please calm down — proszg si¢ uspokoié¢ an ambulance is on its way — karetka juz jest w
I’m a stranger here — nie jestem stad drodze

landmark — charakterystyczny obiekt
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